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PROTOCOLE DE SIGNATURE. 

Les Membres de la Société des Nations, 
représentés par les soussignés dûment au- 
torisés, déclarent reconnaître le Statut ci- 
joint de la Cour Permanente de Justice In- 
ternationale de la Société des Nations1, ap- 
prouvé par le vote unanime de l'Assemblée 
de la Société, en date, à Genéve, du 13 dé- 
cembre 1920. 

En  conséquence, ils déclarent accepter 
la juridiction de la Cour dans les termes 
et conditions prévus dans le Statut ci-des- 
sus visé. 

Le présent Protocole, dressé conformé- 
ment à la décision de l'Assemblée de la 
Société des Nations du 13 décembre 1920, 
sera ratifié. Chaque Puissance adressera sa 
ratification au Secrétariat Général de la 
Société des Nations, par les soins duquel il 
en sera donné avis à toutes les autres Puis- 
sances signataires. Les ratifications reste- 
ront déposées dans les archives du Secréta- 
riat de la Société des Nations. 

Le présent Protocole restera ouvert à 
la signature des Etats visés à l'Annexe du 
Pacte de la Société. 

Le Statut de la Cour entrera en vigueur 
ainsi qu'il est prévu par ladite décision. 

Fait  à Genève, en un seul exemplaire, 
dont les textes français et anglais feront 
foi. 

Le 16 décembre 1920. 

PROTOCOL OF SIGNATURE. 

The Members of the League af Na- 
tions, through the undersigned, duly 
authorised, declare their acceptance of 
the adjoined Statute of the Permanent 
Court of International Justice, which was 
approved by a unanimous vote of the As- 
sembly of the League on the 13th Decem- 
ber, 1920, at Geneva. 

Consequently, they hereby declare that 
they accept the jurisdiction of the Court 
in accordance with the terms and subject 
to the conditions of the above-mentioned 
Statute. 

The present Protocol, which has been 
drawn up in accordance with the decision 
taken by the Assembly of the League of 
Nations on the 13th December, 1920, is, 
subject to ratification. Each Power shall 
send its ratification to the Secre1;arv-GRTIR- 
ral of the League of Nations; the latter 
shall take the necessary steps to notify 
such ratification to the other signatory 
Powers. The ratification shall be depo- 
sited in the archives of the Secretariat of 
the League of Nations. 

The said Protocol shall remain open 
for signature by the Members of the Lea- 
gue of Nations and by the States mentio- 
ned/ in the Annex to the Covenant of the 
League. 

The Statute of the Court shall come 
into force as provided in the above-men- 
tioned decision. 

Executed at Geneva, in a single copy, 
the French and English texts of which 
shall both 'be authentic. 

16th December 1920. 

Pour le Portugal. For Portugal. 
Affonso Costa. 

Pour le Japan. For Japan. 
Hayashi. 

Pour la Grece. For Greece. 
N. Politis. 


